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SPEEDY 150

Input voltage (1ph) 230V 50/60Hz

Power 190 W

Battery Voltage 12 V

Amp. Eff. 16 A

Amp. 60335-2-29 11 A

140 Acc

Amp 1/C 85

Rated Ref. Cap. 165 Ah 15h

Charging Pos. 2 + Boost

Dimens. (LxWxH) 200x260x175 mm

Box (LxWxH) 230x275x205 mm

Weight box/net 7 / 6,6 Kg

Code 99005051

SPEEDY 150

ENG • Portable battery chargers and starters. Equipped with 
charging current control selector, ammeter, thermal overload 
protection, internal fuse protection against short circuits and 
polarity reversal.

IT • Carica batterie con avviamento, portatili. Selettore per 
la corrente  di carica, amperometro, protezione termostatica 
contro gli avviamenti prolungati, fusibile interno contro corto 
circuiti ed inversione di polarità.

ES • Cargadores portátiles de  baterías con ayuda puesta en 
marcha. Equipados con selector de la intensidad de carga, 
amperímetro, protección termostática contra arranques 
repetidos, fusible protector de corto circuito e inversión de 
polaridad situado en el interior del equipo.

DEU • Tragbares, robustes und Langlebiges Ladegerät mit 
Starthilfe. Ausgestattet mit Amperemeter, Funktionsschalter 
Ladestrom, Sicherung bei Kurzschluss und Verpolen. 
Thermischer Schutz bei zu langen Startvorgängen.

FR • Chargeurs de batterie portatifs avec auxiliaire de 
démarrage. Dotés de sélecteur du courant de charge, 
d’ampèremètre, disjoncteur thermique contre les démarrages 
prolongés, fusible interne contre les courts-circuits et 
inversion de polarité.

RU • Переносные пуско-зарядные устройства. 
Оборудованы переключением зарядного тока, 
амперметром, защитой от перегрева, внутренним 
предохранителем для защиты от замыкания и 
подключения с неправильной (обратной) полярностью.


